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I. HYRJE

1. Né pérputhje me Urdhrin' e gjykatésit té procedurés paraprake, Zyra e
Prokurorit té Specializuar (ZPS’) ofron parashtrime lidhur me sistemin e redaktimit.
ZPS-ja kérkon nga gjykatési i procedurés paraprake té miratojé sistemin e redaktimit
né pajtim me té cilin palét mund té redaktojné informacion qé pérmbajné materialet
qé pérthihen brenda detyrimeve té tyre pér nxjerrje té informacioneve sipas nenit 21(6)
té Ligjit2 dhe rregullave 102-104° dhe né pérputhje me njé grup kategorish té miratuara
paraprakisht.

2. Sistemi i propozuar do té rrisé efikasitetin e procesit gjyqgésor, dhe né vecanti,
shpejtésiné e procesit té nxjerrjes sé materialit, duke siguruar né té njéjtén kohé gé
procesi gjyqésor té kryhet duke respektuar plotésisht té drejtat e té akuzuarve dhe
duke i kushtuar vémendjen dhe kujdesin e duhur mbrojtjes sé déshmitaréve,
viktimave dhe personave té tjeré té rrezikuar pér shkak té aktiviteteve té gjykatés. Njé
sistem i tillé redaktimi gjithashtu rrit mundésité pér panelet gjygésore né té gjitha fazat
e procesit qé né ményré efektive dhe efikase té ushtrojné mbikéqyrjen e procesit té

nxjerrjes sé€ materialit, si¢ kérkohet sipas Ligjit dhe Rregullores.

II. PARASHTRIMET

3. Duke u mbéshtetur né pérvojén e mbledhur dhe praktikat e gjykatave té tjera,*

1 Urdhér pér parashtrime mbi sistemin e redaktimit, KSC-BC-2020-05/F00022, 28 shtator 2020, publik
(‘Urdhér’).

2 Ligji nr.05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyren e Prokurorit té€ Specializuar, 3 gusht 2015
(‘'Ligji’). Té gjitha pérmendjet e termit ‘neni’ ose ‘nenet’ i referohen neneve té Ligjit, pérvecse kur
specifikohet ndryshe.

3 Rregullorja e Procedurés dhe e Provave para Dhomave té Specializuara té Kosovés, KSC-BD-
03/Rev3/2020, 2 gershor 2020 (‘Rregullorja’). Té gjitha pérmendjet e termit ‘rregulla’ ose ‘rregullat’ i
referohen Rregullores, pérvegse kur specifikohet ndryshe.

4 Shih, pér shembull, International Criminal Court ('ICC’), Chambers Practice Manual (December 2019),
pp-31-34; ICC, Prosecutor v. Yekatom, ICC-01/14-01/18-64-Red, Public Redacted Version of ‘Decision on
Disclosure and Related Matters’, 23, January 2019, paras 23-26. Shih gjithashtu ICC, Chambers Practice
Manual (May 2017) p.3 (duke vérejtur se manuali pérfshiré sistemin e redaktimit, pasqyron praktikat
mé té mira bazuar né ‘pérvojén dhe ekspertizén e gjykatésve nga té gjitha gjykimet né Gjykaté’) dhe
p-28-30 (ku trajtohet sistemi i redaktimit).
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dhe né pajtim me kornizén ligjore té zbatueshme,® gjykatési i procedurés paraprake®
duhet té miratojé sistemin e redaktimit né pajtim me té cilin pala qé nxjerr materialin:
(i) zbaton redaktimet né pérputhje me njé grup kategorish (dhe arsyetimet pérkatése)
té cilat jané miratuar paraprakisht nga gjykatési i procedurés paraprake; (ii) i heq kéto
redaktime né pérputhje me afatet e caktuara, miratuar nga gjykatési i procedurés
paraprake; dhe (iii) kérkon miratimin sipas rasteve individuale pér redaktimet e tjera
gé nuk u pérkasin kategorive té identifikuara. Riorganizimi i sistemit té redaktimit né
kété ményré éshté thelbésor pér té siguruar procedura té drejta e té shpejta, né vecanti
pér procesin e nxjerrjes sé materialit. Ky sistem ofron njé proces té géndrueshém dhe
té parashikueshém pérgjaté téré fazave té procedurés paraprake dhe té gjykimit, ku
palét dhe paneli kané mirékuptim té ndérsjellé pér natyrén e redaktimeve té zbatuara,
duke lehtésuar né kété ményré njé mbikéqyrje mé té miré dhe mé efikase gjyqésore té
procesit té nxjerrjes sé materialit.

4. Sistemi i redaktimit i pérmbledhur mé poshté i arrin kéto géllime. ZPS-ja
kérkon nga gjykatési i procedurés paraprake gé té miratojé kategorité e redaktimit né

vijim gé do té zbatoheshin drejtpérdrejté nga pala gé nxjerr materialin:

Kategoria A: Mbrojtja e hetimeve té ardhshme ose hetimeve né kryerje e sipér

(Rregulla 108(1)(a)).

Kategoria A.1: Vendndodhjet e intervistave dhe té akomodimit

o Arsyetim: Nxjerrja e materialit térheq vémendjen né ményré té papérshtatshme
ndaj lévizjeve té paléve, personelit, viktimave, déshmitaréve dhe personave té
tjeré té rrezikuar pér shkak té aktiviteteve té gjykatés dhe paraget

rrezik objektiv pér hetimet né kryerje e sipér apo hetimeve té ardhshme.

5 Shih nenet 21(6) dhe 35(2)(f) dhe rregullat 80, 106, 108 dhe 111 (qé pércaktojné informacionin gé
pérjashtohet nga nxjerrja e materialit, ndér té tjera pér mbrojtjen e personave té rrezikuar dhe
shmangien e démtimit té hetimeve).

¢ Neni 39(1) dhe(3) dhe rregulla 95 (qé pércaktojné kompetencén e gjykatésit té procedurés paraprake
pér léshimin e urdhrave té tillé té nevojshém pér pérgatitjen e njé gjykimi té drejté dhe té shppejté,
duke pérfshiré edhe nxjerjen e matterialeve né kohé)
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Redaktimi u mundéson paléve té vazhdojné me pérdorimin e kétyre vendeve né

meényré té sigurt. Né parim, informacioni nuk éshté i réndésishém pér palén

tjetér.

o Afati: Redaktimet e kétij informacioni duhet té higen atéheré kur vendi nuk

pérdoret mé pér hetimet né kryerje e sipér apo pér hetimet e ardhshme.

Kategoria A.2: Punonjésit dhe kontraktuesit

o Informacioni pér redaktim: Té dhénat identifikuese dhe té kontaktit té palés, Zyrés

Administrative apo punonjésve té gjykatés apo té kontraktuesve (pérpos

hetuesve), té cilét udhétojné shpesh, apo jané té bazuar né terren.

o Arsyetim: Nxjerrja e kétyre té dhénave mund té rrezikojé personat dhe/ose

hetimet né kryerje e sipér. Duke marré parasysh punén né kryerje e sipér ose

punén e ardhshme né terren té kétyre individéve, ¢farédo ndérhyrje ndaj tyre do

té rrezikonte hetimet né kryerje e sipér dhe/apo hetimet e métejshme.

o Pala qé bén nxjerrjen e materialit njofton pér punonjésit ose kontraktuesit né

pérputhje me kodet né vijim:

KSC-BC-2020-05

A.2.1: pérkthyesit;

A.2.2: stenografét;

A.2.3: ekspertét psiko-socialé;

A.2.4: ekspertét e tjeré mjekésoré;

A.2.5: punonjés té tjeré né kété kategori;

A.2.6: kontraktues té tjeré né kété kategori.

1 tetor 2020
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Kategoria A.3: Hetuesit
o Informacioni pér redaktim: Té dhéna identifikuese dhe té kontaktit té hetuesve.

o Arsyetimi: Palét kané njé numér té kufizuar hetuesish. Gjaté punés sé tyre,
hetuesit né veganti, punojné né ¢éshtje té ndryshme qé pérfshijné vende té
ndryshme dhe té akuzuar té€ ndryshém. Nxjerrja e identitetit té hetuesve mund
té rrezikojé personat dhe/ose hetimet né kryerje e sipér. Gjithashtu, kjo mund té
paraqesé rrezik pér siguriné e déshmitaréve, apo personave té tjeré, qé ata marrin

né pyetje ose qé kontaktojné.

o Né pérputhje me paragrafin 6 mé poshté, pala qé nxjerr materialin, krahas
kodit té kategorisé (p.sh. A.3.1., A.3.2., A.3.3. etj), bén té ditur pseudonimin

unik té hetuesit.
Kategoria A.4: Ndérmjetésuesit

o Informacioni pér redaktim: Té dhénat identifikuese dhe té kontaktit té

ndérmjetésuesve.

o Arsyetim: Nxjerrja e kétyre té dhénave mund té rrezikojé personat dhe/ose
hetimet né kryerje e sipér. Gjithashtu mund té paragesé rrezik pér siguriné e
déshmitaréve dhe personave té tjeré me té cilét ata kané kontakt. Mosnxjerrja e
té dhénave siguron qé ndérmjetésuesit mund té vazhdojné té ndihmojné palén
gé bén nxjerrjen e materialit gjaté hetimeve té saj né ményré té sigurt dhe té

efektshme.

o Né pérputhje me paragrafin 6 mé poshté, pala qé nxjerr materialin, krahas
kodit té kategorisé (p.sh. A.4.1., A.4.2., A4.3, etj), bén té ditur pseudonimin

unik té ndérmjetésuesit.
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Kategoria A.5: Sinjalizuesit dhe burimet

o Informacioni pér redaktim: Té dhénat identifikuese dhe t€ kontaktit té sinjalizuesve

dhe burimeve.

o Arsyetimi: T€ sigurohet se ata nuk do té jené objekt i frikésimeve ose ndérhyrjeve,

cka mund té démtojé hetimet né kryerje e sipér dhe hetimet e ardhshme.

o Kur sinjalizuesi ose burimi ofron informacion gé éshté nxjerré dhe né qofté se
nuk ekzistojné shqetésime shtesé pér siguriné dhe sinjalizuesi ose burimi nuk
éshté i mbrojtur me nenin 35(2)(e) té Ligjit dhe rregullén 107, identiteti i
sinjalizuesit duhet té béhet i ditur né kontekstin e késaj nxjerrjeje té

informacionit.

o Pala gé bén nxjerrjen e informacionit do té béjé té ditur sinjalizuesit dhe burimet

né pérputhje me kodet e kategorive né vijim:
- A5.1: Individé;
- A.5.2: Organizata joqgeveritare;
- A.5.3: Organizata ndérkombeétare;
- A.5.4: Agjenci shtetérore geveritare;
- A5.5: Institucione akademike;
- A.5.6: Kompani private; dhe

- A.5.7: Burime té tjera.
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Kategoria A.6: Mjetet qé pérdoren pér té komunikuar me déshmitarét

o Arsyetim: Nxjerrja e materialit mund té komprometojé teknikat hetimore dhe
vendndodhjen e déshmitaréve. Né parim, informacioni nuk éshté i réndésishém

pér palén tjetér.
Kategoria A.7: Redaktimet e tjera sipas rregullés 108(1)(a)

o Arsyetim: Nxjerrja e materialit mund té démtojé hetimet né kryerje e sipér apo

hetimet e ardhshme.

Kategoria B: Mbrojtja e viktimave, déshmitaréve, anétaréve té familjeve té tyre dhe

personave té tjeré té rrezikuar pér shkak té aktiviteteve té gjykatés (Rregulla

108(1)(b)-(c)).”

Kategoria B.1: Té dhénat e kontaktit té déshmitaréve

o Informacioni pér redaktim: Té dhénat e kontaktit, pérfshiré numrat e telefonit,

vendbanimet/adresat dhe postén elektronike(email).

o Arsyetim: Mosnxjerrja e kétyre t€ dhénave éshté e domosdoshme pér té mbrojtur

siguriné, dinjitetin, privatésiné dhe mirégenien e personit pérkatés.

Kategoria B.2: Té dhénat identifikuese dhe ato té kontaktit té anétaréve té familjes

sé déshmitaréve

o Informacioni pér redaktim: Té dhénat identifikuese té anétaréve té familjes apo

personave té tjeré té rrezikuar, pérfshiré fotografité, si dhe té dhéna kontakti

7 Shih, per shembull, ICC, Appeals Chamber, ICC-01/04-01/07-475, Judgment on the Appeal of the
Prosecutor against the Decision of Pre-Trial Chamber I entitled ‘First Decision on the prosecution
request for authorisation to redact witness statements’, 13 May 2008, para.56 (qé interpreton gjuhé té
ngjashme pér té pérfshiré ‘personat e tjeré té rrezikuar pér shkak té aktiviteteve té gjykatés’ né ményré
geé té pasqyrojé géllimin pér té mbrojtur individét e rrezikuar).

KSC-BC-2020-05 6 1 tetor 2020



KSC-BC-2020-05/F00024/sqi/8 of 12 PUBLIC

Date original: 01/10/2020 13:55:00
Date translation: 23/10/2020 17:15:00

pérfshiré =~ numrat e telefonit, vendbanimet/adresat dhe postén

elektronike(email).

o Arsyetim: Anétarét e familjes sé déshmitaréve jané skajshmérisht té cenueshém
duke pasur parasysh se ata nuk jané pajtuar té jené pjesé e procesit gjyqésor
(dhe mund té mos jené né dijeni pér kété) dhe ekziston rreziku se mund té
shihen sikur kané lidhje me gjykatén. Mosnxjerrja e kétyre té dhénave éshté
e domosdoshme pér té mbrojtur siguriné, dinjitetin, privatésiné dhe

mirégenien e anétaréve té familjes.

o Afati: Redaktimet e té dhénave té kontaktit duhet té jené té vazhdueshme. Kur
redaktimi i té dhénave identifikuese zbatohet vetém pér té mbrojtur njé
déshmitar pér té cilin redaktimet nuk jané mé té pérligjura, redaktimet duhet té
higen atéheré kur identiteti i déshmitarit béhet i ditur. Né rastet kur redaktimi i
té dhénave identifikuese zbatohet pér shkak té veté sigurisé sé anétarit té familjes
dhe identiteti i kétij anétari té familjes nuk ka réndési pér asnjé aspekt té njohur
té ¢éshtjes, redaktimet né kété kategori duhet té jené té vazhdueshme. Pér

redaktimet té cilat nuk jané si rastet e lartpérmendura, pala qé bén nxjerrjen e

informacioneve duhet t'i béjé kérkesé panelit pérkatés.

Kategoria B.3: Té dhénat identifikuese dhe ato té kontaktit té ‘paléve té treta té

pafajshme’

o Informacioni pér redaktim: Té dhénat identifikuese dhe ato té kontaktit té
personave té tjeré té rrezikuar si rezultat i aktiviteteve té gjykatés, pérfshiré
numrat e telefonit, vendbanimet/adresat, postén elektronike (email) dhe

fotografité.

o Arsyetim: Kéta individé nuk jané pajtuar té jené pjesé e procesit gjygésor né
Dhomat e Specializuara té Kosovés (dhe mund té mos jené né dijeni pér kéte)

dhe rrezikojné té perceptohen si déshmitaré t€ mundshém apo bashképunétoré
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té gjykatés. Mosnxjerrja e kétyre té dhénave éshté e domosdoshme pér té

mbrojtur sigurin€, dinjitetin, privatésiné dhe miréqgenien e tyre.

o Afati: Redaktimet e té dhénave té kontaktit duhet té jené té vazhdueshme. Pér
individét té cilét nuk kané réndési pér asnjé aspekt té njohur té céshtjes,
redaktimet e té dhénave identifikuese duhet té jené té vazhdueshme.
Pérndryshe, pala gé bén nxjerrjen e informacioneve duhet té béjé kérkesé para

panelit pérkatés.

Kategoria B.4: Vendndodhja e déshmitaréve té pranuar né programin pér

mbrojtje té déshmitaréve

o Informacioni pér redaktim: Vendndodhja e déshmitaréve té pranuar né programin
pér mbrojtje té déshmitaréve dhe informacionet qé zbulojné vendet qé pérdoren
pér zhvendosjen e déshmitaréve té tillé, aktualisht dhe né té ardhmen (pérfshiré

kohén para pérfshirjes né programin pér mbrojtje té déshmitaréve).

o Arsyetim: Konfidencialiteti i kétyre vendeve duhet té ruhet pér té shmangur
komprometimin e programit pér mbrojtje dhe siguriné e déshmitaréve. Né

parim, informacioni nuk éshté i réndésishém pér palén tjetér.
Kategoria B.5: Redaktimet e tjera sipas rregullés 108(1)(b)-(c)

o Arsyetim: Nxjerrja e informacioneve mund té shkaktojé rrezik té réndé pér
siguriné e viktimave, déshmitaréve, anétaréve té familjeve té tyre dhe personave
té tjeré té rrezikuar pér shkak té aktiviteteve té gjykatés apo mund té jeté né

kundérshtim me interesin publik ose té drejtat e paléve té treta.

Kategoria C: Mbrojtja e raporteve, memorandumeve dhe dokumenteve té

brendshme (Rregulla 106).

o Baza ligjore: Né pérputhje me rregullén 106 dhe né varési té rregullés 103,

produkti i punés sé brendshme nuk éshté objekt i nxjerrjes sé materialit. Kur
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produkti i punés sé brendshme ekziston né material qé éshté objekt i nxjerrjes,
pér redaktim té tillé nuk nevojitet miratimi i panelit, por ai duhet té

identifikohet me kodin ‘C’ né materialin e nxjerré.

Kategoria D: Mbrojtja e komunikimeve dhe informacioneve té privilegjuara

(Rregulla 111(1)).

o Baza ligjore: Né pérputhje me rregullén 111(1), komunikimet e béra né kontekstin
e raportit profesional midis njé personi dhe mbrojtésit té specializuar té atij
personi nuk jané objekt i nxjerrjes sé materialit, pos disa pérjashtimeve té
caktuara. Pér redaktime té tilla nuk nevojitet miratimi i panelit, por ato duhet
té identifikohen me kodin ‘D’ né materialin e nxjerré. Redaktimet e kategorisé D
nuk mund té zbatohen pér informacionin e rregullés 111(2)-(6), por i duhet

paraqitur kérkesé panelit pérkatés.

5. Kur redaktimi specifik i pérket njé prej kategorive té paraqgitura mé lart, pala
gé bén nxjerrjen e materialit duhet té pérfshijé kodin pérkatés né kutiné e redaktimit.
Ky format i mundéson lexuesit qé menjéheré té kuptojé llojin e informacionit origjinal
qé éshté redaktuar né tekst dhe arsyetimin pérkatés. Né rast se informacioni i
redaktuar i pérket mé shumé se njé kategorie, duhen shénuar té gjitha kodet.

6. Pér mé tepér, pér identitetitin e redaktuar té personave té kategorive A.3 dhe
A.4 duhet caktuar njé pseudonim unik, i cili do té shogérojé kodin pérkatés té
redaktimit. Qéllimi i pseudonimeve té tilla éshté qé lexuesi i materialit t€ redaktuar té
mund té pércaktojé nése té njéjtit person i jané referuar né deklarata té ndryshme.
Pseudonimi nuk duhet té pérfshihet nése kjo bie ndesh me géllimin e veté redaktimit,
por pala gé bén nxjerrjen e informacionit duhet ta béjé té qarté se cilat redaktime nuk
pérfshijné pseudonimet pér arsyen e lartpérmendur.

7. Redaktimet e kategorisé A-D, né pajtim me rregullén 106 dhe 108(1), duhet té
zbatohen, mutatis mutandis, pér informacione té barasvlershmeé nga agjenci té tjera

shtetérore dhe ndérkombétare pér zbatimin e ligjit, pérfshiré policiné dhe prokuroriné
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e Kosovés, TPNJ-né, KFOR-in, UNMIK-un dhe EULEX-Kosova.! Kur zbatohen
redaktime té tilla, pérpos kodit pérkatés té redaktimit duhet té pérfshihet edhe
identifikuesi pér agjenciné né fjalé.

8. Redaktimet duhet té higen: (i) nga pala qé bén nxjerrjen e materialit né
pérputhje me afatet pérkatése;’ (ii) me njé marréveshje midis paléve; ose (iii) me njé
urdhér té panelit qé vendos ndryshe. Nése informacioni i pérket mé shumé se njé
kategorie, redaktimi duhet té higet pas pérfundimit té té gjitha afateve. Kur pala qé
bén nxjerrjen e materialit déshiron té mbajé redaktimet edhe pas afatit pérkatés pér
hegjen e redaktimit, ajo duhet t'i béjé kérkesé panelit pérkatés.

9. Nése pala marrése konsideron se njé redaktim specifik éshté i panevojshém ose
nuk éshté mé i pérligjur dhe duhet té higet, ajo duhet t'i béjé kérkesé palés qé ka
nxjerré materialin sa mé shpejt qé éshté e mundshme mbi bazé inter partes. Mé tej,
palét duhet té konsultohen né mirébesim duke u munduar té zgjidhin ¢éshtjen. Ne
rast se nuk arrijné té pajtohen, pala marrése mund té kérkojé ndérhyrjen e panelit
pérkatés pérmes njé kérkese me shkrim, duke krijuar né kété ményré njé obligim pér
palén nxjerrése té materialit, g€ té arsyetojé redaktimin né fjalé.

10.  Sistemi i redaktimit i paragitur mé lart nuk duhet té zbatohet né rastin e
mosnxjerrjes sé identitetit té déshmitaréve para fillimit té gjykimit dhe né rastin e
mosnxjerrjes sé té gjitha provave. Né raste té tilla, pala duhet t'i parashtrojé njé kérkesé
té vecanté panelit pérkatés. Kur pala qé nxjerr materialin kérkon té zbatojé redaktimet
té cilat nuk jané té bazuara né kategorité e diskutuara mé lart, pala qé nxjerr materialin
duhet té shénojé redaktimin me kodin ‘E’. Nxjerrja e materialit pérkatés duhet

gjithashtu té shogérohet me njé kérkesé pér panelin pérkatés duke arsyetuar

8 Shih Ligji, Neni 37(1) qé pércakton se provat e mbledhura nga entitete té tilla mund té jené té
pranueshme para Dhomave té Specializuara. Rrjedhimisht, informacionet qé bien brenda kategorive
duhet té gézojné mbrojtje t€ njéjté para Dhomave té Specializuara.

9 Kurdoheré qé aktivizohet afati pér hegjen e redaktimeve (ose pérmes datés ose rrethanave), pala gé
nxjerr materialin do té heqé redaktimet dhe do té nxjerré materialin pérkatés pa kérkuar lejen paraprake
té panelit, pérve¢ nése njé kérkesé e tillé éshté e nevojshme sipas Ligjit, Rregullores apo urdhrit
gjyqésor. Pérve¢ nése mé lart nuk thuhet ndryshe lidhur me kategorité e posagme, dhe varésisht nga
Ligji, Rregullorja dhe urdhri gjyqgésor, redaktimet e zbatuara né pajtim me kategorité duhet té jené té
vazhdueshme.

KSC-BC-2020-05 10 1 tetor 2020



KSC-BC-2020-05/F00024/sqi/12 of 12 PUBLIC

Date original: 01/10/2020 13:55:00
Date translation: 23/10/2020 17:15:00

redaktimet e kérkuara. Pér aq sa éshté e mundur dhe pérvegse kur pércaktohet
ndryshe né Ligj ose Rregullore, njé version i redaktuar i kérkesés i duhet dhéné palés
marrése, dhe pala marrése duhet t'i parashtrojé panelit ¢cfarédo vérejtie ¢ mund té
keté, né pérputhje me rregullat 9 dhe 76.

11.  Sé fundi, redaktimet e autorizuara nga procedurat e méhershme té cilat nuk
jané té mbuluara nga kategorité e paraqgitura mé lart por jané mbajtur pér shkak té
rregullés 81(1)(a) té Rregullores, nuk jané objekt i miratimit té panelit, por duhet té
shénohen me kodin ‘F’ dhe numrin e ¢éshtjes gjyqésore dhe té vendimit.

12.  ZPS-ja me respekt kérkon gé gjykatési i procedurés paraprake té miratojé

sistemin e redaktimit si¢ éshté paraqitur mé lart.

Numri i fjaléve (né origjinal): 2,533
[nénshkrim/

Xhek Smith

Prokuror i Specializuar

E enjte, 1 tetor 2020
Né Hagé, Holandé.
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